1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING - FLAT SMOOTH

Provides Additional Weapon Security and Retention

Military-type lanyard loop gives extra security, and peace of mind, that your
handgun will not be accidentally dropped or lost during extreme tactical
situations. Excellent for use in military re-enactments or anytime the handgun
must be secured to your body or equipment. Checkered models feature non-slip,
20 LPI checkering; improves grasp and helps counter the effects of recoil.

Attributes

Name: FLAT SMOOTH

Manufacturer: SMITH & ALEXANDER
Product no.: 849000006

Mfr. No.: NONE

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government,Commander
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das 1911 Lanyard Loop
Mainspring Housing von Smith &amp; Alexander

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing von Smith &amp; Alexander. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um zusétzliche Sicherheit fur Ihre Handfeuerwaffe zu bieten, insbesondere in taktischen
Situationen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen und Zubehor.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Lanyard Loop nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen.

® Achten Sie darauf, dass das Lanyard Loop ordnungsgemaf an lhrer Handfeuerwaffe befestigt ist, bevor Sie
es verwenden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Lanyard Loops, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

®* Vermeiden Sie es, die Handfeuerwaffe in einer Weise zu verwenden, die das Lanyard Loop belasten konnte.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der Handfeuerwaffe, wahrend das Lanyard Loop angebracht ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Lanyard Loops:

® Entfernen Sie die Mainspring Housing von Ihrer Handfeuerwaffe.
® Setzen Sie das Lanyard Loop in die vorgesehene Position ein.
® Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt und ordnungsgeman verriegelt ist.

2. Verwendung des Lanyard Loops:

® Befestigen Sie das andere Ende des Lanyard Loops an lhrem Giirtel oder Ihrer Ausriistung.
® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Lanyard Loop sicher befestigt ist.
® Tragen Sie die Handfeuerwaffe so, dass sie bequem und sicher an Threm Kérper anliegt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhdndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, um
Unterstitzung oder Informationen zu erhalten. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzustellen, einschliel3lich Modellnummer und Kaufdatum.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung lhres 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing ist von gréf3ter Bedeutung. Indem
Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle zu vermeiden und die ordnungsgemafe
Verwendung lhres Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir Smith &amp; Alexander entschieden
haben.






Safety Instruction Guide for 1911 Lanyard Loop
Mainspring Housing Flat Smooth

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing Flat Smooth. This product is designed to
enhance the security of your handgun during tactical situations. It is essential to follow the safety guidelines outlined
in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

® Ensure that all firearms are unloaded before installing or handling the lanyard loop.

® Regularly inspect the lanyard loop and mainspring housing for any signs of wear or damage.

® Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions and local laws regarding firearm
safety.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

® |f you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Secure Attachment: Ensure that the lanyard loop is securely attached to the mainspring housing before use.

* Proper Handling: Always handle your handgun with care, treating it as if it is loaded, even if you believe it is
not.

® Tactical Situations: Be aware of your surroundings when using this product in tactical situations to prevent
accidents.

* Recoil Management: The checkered models feature nonslip checkering that improves grip. Ensure that your
grip is firm to counter the effects of recoil.

® Training: Consider receiving professional training on firearm safety and handling to maximize the
effectiveness of this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing mainspring housing from the firearm by following the manufacturer’s instructions.
Align the lanyard loop mainspring housing with the firearm's frame.

Securely attach the mainspring housing by following the specific installation steps provided by the
manufacturer.

® Test the attachment to ensure it is firmly in place before use.

2. Usage:
® Attach your handgun to a suitable lanyard that is compatible with the lanyard loop.
® When using the handgun, ensure that the lanyard is not tangled or caught on any objects that could

cause an accidental discharge.
® Always maintain control of the handgun while using the lanyard loop to prevent accidental drops.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal products.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing Flat Smooth,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support directly.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your 1911 Lanyard Loop
Mainspring Housing Flat Smooth. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guide de Sécurité du Produit : Boucle de Laniére de
Mainspring Housing 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la boucle de laniére de type militaire pour votre arme de poing. Ce produit est congu pour offrir
une sécurité supplémentaire lors de I'utilisation de votre arme. Ce guide vous fournira des informations essentielles
sur la sécurité, l'utilisation et I'entretien de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la boucle de laniére pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais un enfant utiliser ce produit sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer la boucle de laniere lorsqu'elle est fixée a votre arme de poing.

Evitez de tirer sur la boucle de laniére avec une force excessive, car cela pourrait endommager le produit.
Ne pas utiliser la boucle de laniére si elle est endommagée ou usée.

Gardez la boucle de laniére propre et exempte de débris pour garantir un fonctionnement optimal.
Assurezvous que la boucle est correctement fixée avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a l'installation.

2. Fixation :
® | ocalisez le point d'attache sur votre arme de poing.
® |nsérez la boucle de lanieére dans le point d'attache.
® Assurezvous qu'elle est bien fixée et ne bouge pas.
3. Vérification :
® Tirez doucement sur la boucle pour vous assurer qu'elle est solidement attachée.

Utilisation
® | orsque vous portez votre arme de poing, assurezvous que la boucle de laniére est bien en place.

® En cas de besoin, utilisez la boucle pour attacher I'arme a votre corps ou a votre équipement.
® En situation de stress, vérifiez régulierement que la boucle est toujours sécurisée.

Instructions d'Elimination
® Disposez de la boucle de laniére conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres si des directives spécifiques sont fournies par votre
municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter I'entité responsable de
la sécurité des produits dans votre pays.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout produit lié aux armes. En suivant ce guide, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et efficace de votre boucle de laniére. Restez vigilant et informé sur les mises a jour de
sécurité et les rappels de produits via les plateformes officielles.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER FLAT
SMOOTH. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze uchwyt na smycz jest prawidtowo przymocowany do pistoletu.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktdre moga wptynaé na jego funkcjonalnosgé.
Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze korzystaj z ostony sprezyny uderzeniowej w odpowiednich sytuacjach taktycznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Zdejmij dotychczasowg sprezyne uderzeniowg z pistoletu.

® Zainstaluj 1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING zgodnie z instrukcja producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Przed uzyciem sprawdz, czy uchwyt na smycz dziata poprawnie.
® Podczas korzystania z pistoletu zawsze trzymaj go w bezpiecznej pozycji.

® W sytuacjach taktycznych przymocuj pistolet do ciata lub sprzetu, aby zminimalizowa¢ ryzyko jego
upuszczenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu!



1911 Lanyard Loop Mainspring Housing Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
lisdturvaa ja mielenrauhaa, jotta késivarsiaseesi pysyy turvallisesti kiinnitettynd. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd lanyardlooppi on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai irrottamista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Poista vanha mainspring housing, jos sellainen on.

Aseta uusi 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing paikalleen.
Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

Tarkista, ettd lanyardlooppi on helposti saatavilla ja toimiva.

2. Kaytto
® Kiinnita lanyardlooppi varusteisiisi tai kehoosi.

® Varmista, ettd lanyard on riittavan pitkd, jotta se ei rajoita liikkeitasi.
® Tarkista séanndllisesti, ettd lanyard ja sen kiinnitys ovat ehjié ja kunnolla kiinni.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltad metallia tai muita kierratettavia materiaaleja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja valmistajan tiedot valmiina.

Yhteenveto

1911 Lanyard Loop Mainspring Housing on suunniteltu parantamaan turvallisuutta ja kayttdémukavuutta. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéytdn. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 LANYARD LOOP
MAINSPRING HOUSING SMITH &amp; ALEXANDER
FLAT SMOOTH

Introduktion

Tack for att du valt 1911 LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING fran SMITH &amp; ALEXANDER. Denna
produkt &r designad for att ge extra sakerhet och trygghet under extrema taktiska situationer. Den ar sarskilt
anvandbar for militaraterstallningar eller nar handtaget behdver sakras till din kropp eller utrustning. Féljande
sékerhetsinstruktioner &r viktiga for att sékerstélla sdker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att lanyardloopen ar korrekt fast innan du anvander produkten.

® Undvik att anvanda produkten i situationer dar den kan utséttas for extrema belastningar som kan orsaka
brott.

® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om lanyardloopen inte fungerar som den ska.

® Var medveten om omgivningen och potentiella risker nar du anvénder produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av lanyardloop:
e Kontrollera att alla delar ar intakta och fria frén skador.

® Fast lanyardloopen i det avsedda fastet pa din handgun.
® Sékerstéll att loopen ar ordentligt fastsatt genom att dra i den for att kontrollera stabiliteten.

2. Anvandning av produkten:
® Anvand produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

* Hall alltid handtaget med en sakerhetssynpunkt, sarskilt under rorelse eller i taktiska situationer.
® Om du tappar greppet om din handgun, kommer lanyardloopen att forhindra att den faller till marken.

3. Underhall:

® Rengdr produkten med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skréap.
® |nspektera regelbundet for slitage och byt ut den om nddvandigt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten &r trasig eller inte langre anvandbar, se till att den atervinns pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produktens sakerhet, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for eventuella sakerhetsuppdateringar eller aterkallelser
relaterade till produkten.



Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av din 1911 LANYARD
LOOP MAINSPRING HOUSING. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: 1911
LANYARD LOOP MAINSPRING HOUSING SMITH
&amp; ALEXANDER FLAT SMOOTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 Lanyard Loop Mainspring Housing. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
extra bezpeténost a klid pfi pouzivani vasi ruéni zbrané. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpeénosti a
spravném pouzivani produktu v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Uchovévejte produkt mimo dosah déti a jinych zranitelnych skupin.

Informuijte se o aktualnich bezpeénostnich upozornénich a stahovani vyrobk( prostfednictvim platformy
Safety Gate EU.

® Pokud zaznamenate jakékoli nebezpeéné situace nebo nehody, neprodlené je hlaste pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan na vasi ru€ni zbrani.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpec€nosti se zbranémi.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

V pfipadé, Ze se produkt uvolni nebo nefunguje spravné, okamzité pfestarte pouzivat a obratte se na
odbornika.

® Zabrarite kontaktu s vodou a agresivnimi chemikaliemi, které by mohly ovlivnit materialy produktu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).
® Qdstrante starou hlavni pruzinu a housingu.
* Nainstalujte novy lanyard loop mainspring housing podle pokynl vyrobce.
[ ]

Ujistéte se, Ze je spravné zajistén a nehybny.
2. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné upevnén.

® Pfi noSeni zbrané s pfipojenym lanyard loop dodrzujte zasady bezpecnosti.
® P¥i extrémnich taktickych situacich pravidelné kontrolujte, zda je lanyard loop funké&ni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo odbornika na zbrané. Ujistéte se, Ze méate pfi
kontaktu k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste se seznamili s timto navodem. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



